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Kar od seima je ostalo, ‘ Kar vrti se rado, sule, Res, dekleta kratkok_rila, A kaj neki to nas briga,
to je samo »ringel$pil«, se k komedijam poda, so na konju redek 3pas, da se .]c okrog vrti...
glavna Zilica prometa da se lirica zatodi, pa Se danes, kg pritiska ljrodamlne pa SO prazne,
on je danes, prej je bil in da godba zaisra, od povsodi velik mraz, S¢ na trgu ni ljudi.

Stenske bloéne koledarje slovenske in italijanske, z lepim ozadjem, dobite v Narodni Kniigarni.
Usak trgovec podari ob koncu leta svojemu odjemalcu stenski blotni koledar. Pozor, trgovei!  Nerodna Knjioarna,
sprejema narotila na blotne keledarie z ozadjem in stiskan'm imenom trgovca. CENA na debelo od 2.- L. za komad naprej.

MOLE', ! 'njegovo hiSo v Parizu nedteto | bolisi in da mu je zdravuik | slednii dan so mu  njegovi
slavni francoski igralec je ues |ikoCii. katerih lastniki so ga | dovolil, da zavzije na dan ne- | znanei in Ii}lbhenm _poslaii
ko¢ nevarno bolel. Skoro | prihajeli obiskovat. Konc’:nol koliko kapliic burgundca (zc: | nad S§tiri tiso steklenic bur-
vsak dan se je vstavilo pred ' se je izvedelo, da je nekol'ky ' lo dobro vino,) In takoj na- ' gundca,



Gorica, dne 10. decembra,

Ce bi Cuk na palci ne imel
tako gostega perja, bi bil prav
gctovo Ze davnai popolnoma

zmrznil brez ozira na to, da
ima posebno protekcijo tudi
pred mrazom in mu je pogostc
krat vroce brez ozira na letni
¢as, ko prebira sfraino pisane
dopise na urednistvu, Ce bi se
pa hofel leftos obvarovati mra.
za, bi moralo priti $e stokraf
toliko z metlo pisanih in z ro-
batostjo zasoljenih rokopisov,
kot jih je ze prislo. Ali pa bi
se moral lepo zakopati v tisto
goro rokopisov, ki so padl v
nemilost in zleteli v kos. To bi
bilo tudi eno sredstvo, Precej
dobro sredstvo za Cukovo
vrodino so fudi neredno placu-
jo&i naroc¢niki in razprodajal:
ci lista. Tega sredstva se pa
Cuk na palci skrbno ogiblje in
bo raie takim ticem zakuril, da
bo niim samim precej vroce,
kar jim %e lahko prav pride v
tem mrazu; prihranijo si lahs
ko na kurivu in ne najmanje
fudi na suknji.

Sicer pa vremenski preroki
napovedujeic hud mraz, me-
glo, sneg in podobne straho:
ve, To ie povsem mogoce, Le-
fog ie itak 1se pofencirano,
Veliko dezia. veliko mraza, sa-
mo — veliko denaria ne. — V
Londonu je bila taka megla,
da opoldne Se na uro niso vi-
deli, zato ni cuda, & so avto-
mobili zadevali skunaj, saj
pri nas zadevaio ob belem
dnevu in se prekopicavajo. Ce
pa ladje zmrzneio v severnem
morju, je tudi manisi cudez,
kot &e zmrzne marsikatero ob.
liublieno placilo, ki bi moralo
biti 7e davnaj izvrieno, Teh
placil pa Cuk ne omenia. da se
ne pregredi profi kaleremu
paragratu nofraniih zadev, ki
pa imaio z ?elodcem fako malo
opraviti kakor Citk s finanénim
ministrom, ki ga fe¢ poznra ne,

Ko je zadnji¢ Cuk letal po
svefu, je fudi on izvedel, da se
moramo fako pozdravljati, da
dvignemo roko. kakor bi hofe.
li dati zauinico. Klobuke v
kot, ni fih treba vec¢ guliti s
privzdigovanjem in prijema-
niem za krajce, naredite z ro-
ko luknjo v zrak, pa je stvar
kon&ana. Le eden je, ki se 3e
nikoli ni upiral novim posta:
vam in jim je zvesto sluZil sko:
zi in skozi, zdaj pa odkrifo po.

ve, da ne more izpolniti, kar
zelijo, drugace, ¢e mu dovoli-
jo, da privzdigne samo kljun,
perufnico ali krempelj in to je
CUK NA PALCI.

JANEZ KRAVA.,
Feldbebel: »Dopust hotetwe
imeti, Janez Krava. radi »ch:

ceti?« Izkljudeno! »Saj se Lo

lahko vrdila tudi brez vasl«

Janez Krava: »Oprostita,
gospod feldbebel, jaz sem
vendar zarolenec!« !

PRI 'BRIVCU.,

»Tako, za sedaj sem vam
obril le polovico brk. da boste
videli, kako delamo, mogole
vam ne bo ugajalol«

: e' Ra/ ‘ :l g |

L Prosim, to kar je zdaj
luna ?“

»Oprostite, nisem iz tega

| P '.'J\‘!P; A
nebu, ali je solnce, ali

n

kraja“,

Anatol se smeje.

Skienil sem, da razglasim
po vseh ¢asopisih ta-le oglas:

»Lepo nagrado dobi oni, ki
me resi Anatola, Na&in polju-
ben, le da je vspeh gotovl«
»Pisati na.. .«

Anatol ni pes, niti macka,
temve¢ hrust, ki tehta naj-
manij 118 kg 293 g.

Ni mi toliko v nadlego, da
je debeluh in mi ob skupni
voznii zasede celo klop; poZa:
ruh je, bogatas kar mu priza-
nesem: lahkoveren je, v&asi
robat, sebi¢en, tudi to ndj mu
ne bode Steto v greh.

Paé¢ pa imam pomislek o
Anatolu, ne morem ga prena-
Sati, da se venomer krohota.

Ni huijSega pojava na i{em
svetu kot je Anatolov smeh.
To ni ve¢ smeh, temved po:
tres, ognjenik, ki se dusi v hri:
pavosti,. Ko se Anatol smeje
je niegov trebuh podoben ba-
lonu, ki bi nairajie razpaodlil
Celo toliteno telo od vrha &tr-
letih las do nohta na palcu
noge drhti in drhti.

Anatol se smeije celo zivs
ljenie za vse in za ni€.

Recite mu:

»Anatol, kako deZuje zu-

najle |

Odvrne vam s krohotom,
ker se on sam nahaja pod
streho.

»Anatol, lira pada, dolar ce

dvigal« Tedai 3ele se smeje,

kajti ves denar ima naloZen v
bogatih ameridkih delnicah

Ce mu poveste, da grozi
vojska, se smeje Se hujse, ker
so ga pri vseh naborih teme-
liito podeenili in zavrnili,

Poveite mu karkoli on -e
smeje. Prisegam vam, da bi
ga bilo treba ubiti. Jaz sam ki
¢ga, pa me strasi porota, visli:
ce; — so pad to sitne malen-
kosti. Ce bi ga mogel kar tako
na skrivaj spraviti s pota, pa
je nevarno,

Nataknil sem si meglene
otale, da bi ne videl tega ved:
no odprtega Zrela od usesa do
usesa. Tudi uSesa sem si mod-
no zamasil, da bi ne ¢ul od no-
veda leta pa do svetega Silve-
stra tistega ha. ha, hi, hi, ki
prodira stene, glusi sosede in
preglasa ropot na ulici,

Navzlic temu zahaiam k A-
natohn. »Bedak porelete, kaj
pa tis¢is k njemu & ti ni po:
vietil« Hudomudni ste, pre-
nadam ga. — no, prenasam La,
pad zato, ker je soprog Ogleie.
liubke, krute, neponisljive O:
oleie, Soprog fe Ogleje, kofi
dvorim Ze deset let, neodneh-
litvo in brezvspedno. Oh brez:
wvspedno, ker ¢e bi imel uspeh,
hi ga vam gotovo ne zamol-
cal

Tako prelivam solze. kolikor |

ith premore moie ubogo telo.

Pa pravim: »Zakai o gospod {

Oglejo, in moi bog, tako =ves
sto?l« &
_Vgeraj sem nakanil udar.
Ni mogoce ubiti Anatola, fre-
ba bo ubiti njegov smeh,

Mislil sem si besedo, ki hi
kakor najhuisi strup, ki umori
strupl ado v sekundi, be:
sedo, kispremeni érnega konja
v belega in srednii razum v
zatelebanost.

Pa se mu zaletim v obraz z
brutalno laZjo in s zverin-
skim naglasom;

»Anatol, Zena te varale«

»Ha, ha, ha, s kom?«

»Ze menojl«

»S teboj?«

»Z, mMenoj,
tulil besen.

»Ho, ho, ho, prekrasno'«

»lTo ti je krasno?« sem se

Z menoj«, sem

»Ubogi starec« se zakros
hota Aratol. »Grdoba, da bi
se bila ti enkrat pogledala v
zrcalo, Vem, vse vem, vse mi
ie povedala Ogleia in dobro
sva se kratkolasila na tvoj
ra¢un prismoda«, »Hi. hi, hi,
no pa si res silno smeSen«

In brez konia je odmevalo
»hi, hi, hi«, jaz pa sem zbcZal
osmeSen izpred moza lepe

‘Ogleie.

CIZARA PRI MORJU,

Cizara se ie prvi¢ mudil na
morskem obreZiu! Bil je Wwir
har in zelo slaho vreme. Dol:
dolasil se je. Kar zadleda na
hregu nekega moza, ki je za-
iemal morsko vodo in jo zlis
val v sod, ki je tial na ma-
lem vozicku. Pristonil je k nje-
mu in ¢a povpraSeval o tem
in onem in kaj da dela! MoZ
mu je povedal. da navadnc
lovi ribe, véasih pa vozi v
Kliznii botel vodo za kopali-
§¢e, Zatudeni Cizara ga ie
voradal, koliko da zasluZ. »O
tako, za silol« ie rekel mozZ.
Drugi dan ie bilo lepo vreme,
in morie se je poleglo, ker je
hila oseka, Cizara oride na
bred in'se zatudi: »Vraga, to
ie moral zasfuZiti vleraj oni
moz !«

KRALJ IN MINISTER.

Francoski krali Henrik V.
je neki dvorni dami vedno ka-
zal svojo naklonjenost in pre-
kanjena dvornica ga je umela
pregovoriti, da ji je obljubil
zakon. Preden pa ii ie kralj iz-
rotil pismeno obljubo, je dos
kument pokazal svoiemu mi-
nistru Sullviu, Ta je listino
strgal in jo Henriku vrgel pred
noge,

»Ste 1i nori?«
razliutil, <

»Hotel bi, da bi bil nor samo

ie kralj

si_dovolil temu testu. neizo- { iazl« je Svlly mirno pristavil.

gibnemu Anatolu, da se oZeéni
s to ljubko, zapeljivo. <ladko

Henrik TV, je malo premi-
slil in dano obljubo umaknil.
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KAKO JE PETER VELIKI
V DANSKEM POSLUSAL
PRIDIGO,

Na svojem drugem potovas
nju na Helandsko (1. 1716.) je
obiskal ruski car Peter Veliki
tudi mesto Dansko. Dospel je
tia ravno na nedeljo in sicer v
tre ko so ravno zapirali
mestna vrata, Sel ie do neke

ilne in ves zacuden zapa-
zil, da ni videti na ulici nobe-
nega Cloveka, Ko je dospel do
gostilne, je vprasal gostilnis
.Carja, kako je to, da v tako
obliudenem mestecu ni  Zive

duSe na cesti in to ob tako pri-

jaznem nedeliskem predpols
dnevu. Gostilnidar mu je ta-
koi razloZil, da se nahajajo vsi
mescanj pri nedeliski masi in
da bi jih kdo med pridigo ne
motil, zaprejo celo med (em
¢asom mestna vrata. Car bi
zelo rad prisostvoval masi in
zato se je nemudoma namenil
v cerkev. Ko je stopil v cer-
kev, je takoj vstal mestni Zu-
pan, ki je med tem Ze po :tras
#i pri vratih zvedel za cariev
prihod, iz stola in peljal carja
v . ospredie cerkve, Car ~e
vsede molée in veli Zupanu,

naj izvoli v stolico poleg nje- |

ga, Car pri¢ne napeto poslu-
Sati pridigo, Ljudie so seveda
vsi gledali le caria in nihte se
ni zmenil za duhovnika na
ﬁﬂzgid. Toda to ni motilo
carja samega, da ne bi pozors
- no poslusal pridige.. Tedaj za
jié nenadoma zazeblo v odkrito
glavo, ki je bila Ze nekoiko
plesasta, in... ¢isto mirno, brez
vsake besede seze z roko k
zupanovi glavi, mu sname dol:
go lasuljo in meni ni¢ tebi nid
poloZi sebi na glavo, Tako, da
i¢ ostal gospod mestni Zupan
gologlav in plesast v svojem
stolu, Car je pa do konca pri-
dige verno poslusal, nato <nel
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zopet z glave lasulyo, jo posadil
nazaj na Zzupanovo glavo, po-
kimal nekoliko z glavo, kar je
pomenilo toliko, kot zahvalni
poklon in odSel iz cerkve,
Kmalu nato je prislo k carju
mestng zastopsivo, da se mu
pokloni, Tedaj je pravil nekdo

iz carjevega spremstva inest:
nim zastopnikom, da je carju
zelo ugajala mestna masa, kar |

S U —

b b,

se pa tite dogodka z lasuljo,
pa, da se mu ne zdi ni¢ ¢ud-
nega, ker ima sploh tako na-
vado, da kadar ga kolickaj za-
zebe v nlesasto glavo, da si
molée izposodi lasulio od ka-
kega svojega dvorjanika, ki
je ravno v bljizini, ali pa od
Mentikova... Torej ni ni¢ cud-
nega...

—_—

Pred sodnijo.

01' -l
»ObdolZeni ste, da ste tiskali
navedete v svojo obrambo ?*
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ponarejene bankové‘e. Kaj lahko

»Na svobodo tiska, se sklicujem, gospod !

NA KAK NACIN JE CAR
PETER HRABRIL SVOJL
VOJAKE.

Leta 1704, je Peter oblegal
mesto Narva in ga z moénim
naskokom zavzel, Tako je zbri-
sal sramoto svoiih ¢et, ki <o
dozivele Ze marsikak poraz
od Svedske vojske. Toda na
vsak nalin je hotel obdrzati
svoje vojake pri Zivalski div-
josti, ki so se io nasrkali v pi-
janosti take zmage. Zato f’(c
usmrti] dva lastna vojaka, ki
nista hotela izvrSiti njcgovega
povelia, in poloZil Se krvav
meé na mizo svoie posvetos
valpice in rekel (vsem stimes
¢im navzodim;

»Ta med je oSkropljen s

krvio maijih lastnih vojakov,
ki sem jo prelil v reSitev va-
Sega zivlienjae,

PRI DOLZNIKU,

»Vi torej nimate denarja?
— No, videli bomo, vam ga
Ze jaz pomagam najtic,

»Eh — kako vesel bodem,
— bodeva pa delila, gospod
upnike,

NAIVNA MICKA.

»Mickac«, je rekla gospa no-
vi dekli »ée boste hotela, se
boste lahko vsak teden enkrai
okopala v kopalni sobil«

Micka pa je odgovorila:
»Ah! Lepo se zahvalim gos
spa, za tako prijaznost. Kaj pa
mislite od mene?! Sai vendar
nisem ved otrok!«
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PRI STARINARJU.

»Evg vam pristne sohice iz
XIV, stoletja, - garantirano
avtenti¢nac,

»Torej poznate
telja?«

PRI ZDRAVNIKU.

»In sedaj, ko ste me pre
iskali, gospod zdravnik, kaj
bo to?«

- »No, kakor po navadi, 40
ire, :

VOJASKI DOBAVITELIJL

»Skandalozno, kako so sla-
bo dobavljali armadi vse ono
onilo seno in preperelo mokro
slamoe,

»No, pa so vendar zasacili
krivca in nepoStenega doba-
vitelja in ga vrgli v jeo na
golo mokro slamoe,

»Pomisliti, da je morda rav-
no on dobavil ono slamo, na
kateri sedaj lezi,

PRIJAZEN OBISK,

Kmet je povabil soseda na
obisk, Prinesli so na mizo ju-
ho z govedino. Gost zalode z
vilicami kos mesa, ga nese na
svoi kroznik in rece: »To,
brat, kar sem zagrabil, je mo-
ja sreta«. Gospodar je srebal
¢isto jubo in ko je videl, da je
gost pojedel meso sam, jo po-
grabil soseda za lase in rekel:
»Brat, kar sem zdaj zagrabil,
pa je moja sreCac,

PRI TELEFONU,

Gospod Brze je klical v
telefonu... »Cizara.,. Cizaral...«
Nihée se ni oglasil pri Ciza-
rovih, Po dolgem ¢asu se ven:
dar oglasi tuj glas:

»1Tu pri Cizarjevih!«

»Ali je gospod Cizara nav-
Z0C P«

»Da, ali Zelite Z njim govo-
riti?«

Tedaj je zgubil Brze potr:
pezljivost in zakrical: »Ne!
Sploh ni¢! Hotel sem mu le
stisniti roko in ponuditi ciga-
retol«

izdelova-

- OVIRE.

LUKC: Ah!

Na to se pa nisem
spomnil. (Se popraska po glavi.)

in strzi plakate po trgu in povej vsake-
mur, da ni igrel... Si razumel?
JANEZ: Da! Takoj grem. (Gre.)

Groteska v dveh dejanjih.
Spisal B. KARLO.

JOSKO. In sedai ni dovoljenju!
Kaj naj storimo?

BORIS: Domov poidimo! ...

JOSKO: Dobro! Ali kako prepre-
¢iti, da-ne bi prisli ljudije.

REZISER: Se:e... (Hoée govorii,
pa ga vstavi Luke.)

LUKC: Ali prej jaz, ali prej vi, go-
spod reziser, Meni je vseeno, samo oba
hkratu ne moreval Ampak vem, da bo
moja boli pametna! Veste kaj, plakate
strzimo in v »EBdinost« dajmo, da ni
igre! i
VSI: Saj res, v »Edinost« dajmo, te-
lefonirajmo!

REZISER: Zalibog, da bi bilo jutri
popoldne prekasno, posebno, ker se
igra vrsi Ze danes... :

JOSKO: Veste kaj,
bozjo razsodnost...

LUKC: ... sifonov
kosilu!

BORIS (se igra z Nado,) Bravo, Ja-
nez Luke, zdai si pa pametno povedal:
h kosilu pojdimo. No, ali ste konéali s
parlamentom? Kaj je sklenil slavni
zbor? Smemo oditi?

JOSKO: Kaj hotemo storiti? Jaz
sam ne vem!

BORIS: No vidis, &e 8¢ sam ne ves!
Pojdimo in se okreplajimo, po kosilu
mozgani delujejo kot stroi, ki st mu pri-
lil olia...

KARLO in SLAVKO (skrivaj odi-
defa,)

LUKC: Res, tudi rijast!

REZIISER: Torej, dragi moji, sedaj
gremo h kosilu,., in ti Janez pa pojdi

zaupajmo V

in pojdimo h

STANE (pride.) Te strele nisem
mogel dobiti, je Sel igrat karte!

VSI (krice,) Kaj sedaj Se pride, ali
te ni sram! Seja je bila.

LUKC: In jaz sem gi moral trikrat
zavezati robec, da ne bom pozabil, kaj
smo sklenili, ko sem bil jaz na mestu te-
be tainik. Cakaj (vzame iz Zepa robec in
ga odvezuje,' Ostalj ga zacudeno gledajo
in Se mu smejejo.) Prvié smo sklenili,
da ni igre... Drugi¢, da so plakati po tr:
gu.., (fajno)... in da bodo prisle O-
penke .., Milka, saj ves.., Potem, po-
tem, kaj je bilo Ze nazadnje? Cakaj, da
s¢ spomnim, (Dene prst ng é&elo, nalo
polipa po vozlu in ga razveze,) Aha!
Aha! Ves kaj, v »Edinoste« moras
dati!...

STANE: Saj sem Ze dall...

LUKC: Pa tisto ni prav, ker se igra
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Moderni oslovski most.

Pisale so »Novice« in da se
po njih ravnam, poulujem
sam svojesa Sestletnega Pctr-
¢ka ob zimskih veéerih slovens
sko abecedv. Zal, da slovens
ska zadetnica Se ni dotiskana.
Pa imam nemskega soseda,
zasebnega uradnika, ki e na
podoben, toda nems$ki nadin
trudi s svojim Sestletnim Fric-
liem, Ustanovila sva domalo
slovensko s nems$ko paralelko
osnovne ljudske Sole v I.. in
skupaj doloc¢ila u&ni naért in
metodo.

Zacetek je bil sijajen. Pri
¢érki i sva vzela otroSkega ko-
njicka, ga narisala, pripisala
1é(rko i in pouk je tekel glad-

motal Z njim oslitka in nari-
sal oslicka najprei s komatom
okrog vratu, potem pa »omot«
posebej v obliki ¢érke o.

Pogodil sem: oslicek, o=
mot in ¢rka o, vse je postalo
iasno v Petrckovi glavici,

Na podoben nacin je moj
nemski sosed na svoji neods
visni paralelki naudil svojega
Friclja érko e z ozirom na to,
da se oslu pravi po nemsko
Esel,

Pa se najdeta drugi dan Pe-
tréek in Fricelicek in se skre-
gata in stepeta — zakaj? Za
oslovo ¢rko, ker sta trdila
vsak svoijo, ta da je o, druai,
da je e. Boi je ostal med njima
neodlocen,

Najhujse se je zgodilo po

Boiiine okraske, sveike. umeten sneg,
srebrno in zlato fico, sploh vse okraske
z2 boiiina drevesa, jaslite, boiiine in
novoletne razgiednice dobitev ,,NARODNI
KNJIIGARNI" v Gorici, Via.Carducci stev. 7.

Na debelo in na drobno!

treh tednih. Moj Peteréek je
moral v italijansko elementar-
no in kupil sem mu italijansko
zacetnico. Pa glej ga kleka na-
malanega — na Cetrti strani je
osel in zraven njega oslovska
¢rka, samo s tem razlo¢kom,
da se po italijansko pravi
oslu asino in je zato njegova
¢rka a.

Petréku sem moral pojasnis
ti, da asino pravzaprav ni oscl

ampak neka podobna italijans
ska zival, ki se kli¢e asino,

Tako se je moj ljubi Petriek
v prvih petih tednih »navadil«
pet Erk in se obenem poprijel
petih jezikov, slovenskega,
nemskega, italijanskega, konjs
skega in oslovskega.

Meni pa je bilo pri srcu, ka-
kor da sem s sintkom preho-
dil pravi oslovski most.

o:

V slovenski paralelki: ko:
nji¢ek — ihaha — i,

V nemski paralelki: Pfer:
dele — ihaha — i,

V slovenski: bum, bum —

ura — u,
V nems$ki: bum, bum —
Uhr — u.

Pri sledetih &rkah so se za-
dele teZzave, ker se nisva mos
gla zediniti na skupni pro-
gram, pa sva zaenkrat raznu-
stila slovensko : nemsko vzpos
rednico ter Sla vsak svojo pot,

Jaz sem vzel izmed Petrl-
kovih igrad oslicka in vprasol
Petréka, ¢e ga pozna, Petrlck
je pritrdil in rekel, da pravi
osli¢ek i-a, nato sem mu o-li¢-
ka narisal, poleg njega pu e
érko o in vprasal svojega abe-
cednega kandidata, kako se
glasi ta oslickova ¢rka,

»l«, — Ne, ije konjickova
érka.

»A«, — Tudi a ne.

Nisem bil te stvari prav
napeljal. Krivo je moje pos
manijkanje pedagoskilh zmsZs
nosti,

Preudaril sem stvar natané-
neje. pripravil oslicku komat,
ki sem ga imenoval omot, O-

Tako je!
B i

.Kako se si mogla zaljubiti v tega &loveka, ki ni¢ nima?

,Pevec je, tak glas ima, da lahko naredi iz njega, kar hoce.“

.No, zakaj si ne naredi par novih hla, ker ima stare 2e
poglodane.” ‘

e

Na levi navzdol: Trg blizw Trsta.
Na desnl navzgor: Zensko ime.
Zgoraj na desno: Zensko ime,
Spodaj na desno: Te*ek poklic,
Kdor praviino uganko resi in

poslje v kuverti za L. 2—, (Ju-
goslovani 5—, a ne
znamk), dobi po posti 15 kras-
nih bozi¢nih in novoletnih raz-
glednic, bo njegovo ime objav-
ljeno v prihodnii Stevilki.

NAJPRE] TAKO, POTEM
PA TAKO.

»Tako, moj sin«, je rekel
razljuéeni oce, »sedaj pa po-
vej, zakaj sem te nabil?«

»To — to ie pa res lepo,« je
zastokal mali sinéek in poZrl
cele usta solz »najprej me na-
bije, potem pa ne ve zakaj«.

ne bo vrsilal Moras dati, da danes ni
igre, da danes popoldne ni igre!

STANE (ga gleda ves zatuden.)
Kaj se ti mesa?

LUKC: Ah, saj prav pravi§, da se
mi mesa (se udari po glavi), Zdaj se Se=
le spomnim, da smo sklenili, da ne sme-
mo dati v »Edinost«, ali veS, eden je
»predlagale, ¢akaj, kdo je Ze bil tisti, ki
je predlagall Saj pravim, pozabil sem si
napraviti vozel. Ves kaj, kaj moras ve-
deti, kdo je predlagal?«

BORIS: Saj si vendar ti predlagal.

LUKC: Ah saj res! Ves, se nisem
spomnil! Le napisi, da sem jaz predla-
gal... Sicer pa, Josko, saj je Se seja, saj jo
Se nisi zakljugill

JOSKO: Seja je ze zakljudena, saj
jo ni treba vedno z istiml besedami! No
pa da ne boste kaj rekli, jo znam tudi
pravilno zakljuditi: »Zaklju¢ujem danas:
njo redno,.,

REZISER (kot bi se zbudil iz sanj):
..ijzredno, sem ti ze enkrat rekell

JOSKO: ..torej izredno....

LUKC (za nj:m): ... neredno!

JOSKO: ..sejo in pozdravljam vse
navzole in klicem trikratni....

LUKC (deklamira): Mo¢ navade je
velika...

JOSKO: Ne! Enkratni Zdravo!

LUKC: Pika! Stane, tudi to napisi.
Moia vest je Cista. Natanénost, najlepsa
¢ednost,

I1I. PRIZOR.
(Na oder prileti Tone ves zasopel,)

Tone: Je...! je... je..!

VSI: Kaj je? Za bozjo voljo. (Hife
k njemu.)

TONE (malo jeclia): Je - ie (tezko
diha.) Je, je-je-je, (Cepeta z nogami in
olresa z glavo),

REZISER: Tiho! No, poveij, kaj je!

TONE: Jesie-jel (Ofresg z g'avo).
Bsbsb-0—bo-bo-bo!

LUKC: Seveda bo, ¢ e ni b’lo!

BORIS (gre bolj v ozedje z Nado):
Gospodiéna Nada, jaz sem...

REZISER: (ju zagleda): Cuj, Boris!
(Se hitro obrne, kot bj ne bilp ni¢ k To-
netu,) Torej, povej, kaj bo!

TONE: Dsd-d-o-odovolienje. (Se
globoko oddahne.)

VSI: Res? Ah! Bo! Bo!

LUKC (ze leze na lestvo k kulisam
in miga z nogami): Bo! Bo! Bo!

DANIJEL (cepela po tleh z noga:
mi): Bo! Bol

REZISER (miri): Torej mir! Maks!
(mu pomigne). Stopi na stolico!

MAKS (stopi, dene roko na usfa in
zakri¢i): Miiir! Miir! Cirkus jenja,

REZISER: Predno greste h kosilu,
moramo Se enkrat ponoviti oni prizor ....
Stane, ali si Sel po zavese?

STANE: Jaz? Kdo mi je pa ukazal,
Da, da, saj sem, ne nisem 3el tedai....

(Dalje.)
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Bi-ro-ro-krat.
(Humoreska.)

(
. Uvod, ali pa prvo poglavie
pred prvim poglaviem, Na-
slov ié podoben staremu autos
mobilu, kadar nima veé ben-
cina.. Lahko je tudi nov..
namreé automobil.. ampak
zelo... recimo pedahten mora
biti... Ce zgubi le drobckan
vijatek, pa se Ze po domace
reéeno »naprdne« in  priéne
kasljati: biro : biro-rosro-r.....
‘Vsai tako bi si ¢lovek mislil...
Dejanje se zacne! Pravza:
prav Janez Kljuka Se¢ ni de-
janje kvetjemu produkt de-
janja.. bi rekel kak hudos
musnez... ali to je postranska
stvar! Glavno je, da vemo to:
Janez Kljuka je moderni urad-
nik.... Mislim, da mi ny potre-
ba zgubljati po nepotrebnem
besedi in vam naznanjati 3se
posebej, da je Janez Kljuka
banéni uradnik, ker se to Ze
samo po sebi razume! Kaj pa
naj bi bil Janez. ¢e ne banéni
uradnik? Ali zopet zahajam
na stranska pota! Danes je Ja-
nez Kljuka banéni uradnik,
tgjefaktum.kisegedaovre-
¢, kot to, da je zelo prijazen,
vljuden, na uslugo vsem lju-
dem, prava kljuka na vratih
»Narodne banke«. Moder je
‘Bog in je vedel, $e predno se
_je Janez spocel in rodil, da mu
fme Kljuka in da bo kljuka
svojim znancem, stri¢nikom in
tetam itd.. Da je lepo poces
san, kadar stopi zjutraj v bi-
ro, zapazi najprej rdefe po-
= barym in moéno diseda tip-
karica, da se veckrat zmoti pri
seStevanju, zapazi najprej de-
beli, trebusni gospod ravna-
telj, da se pribliza prvi veseii
dan v mesecu, pa zapazi prvi
Janez Kljuka sam, odno<no,
kot on pravi, njegova dlan, ki
ga Ze Stirinajst dni prej srki...
radi grozec¢ih upnikov nams-
rec... veckrat se pritozi Kljuka
svoii sosedi rdeé barvi z ble-
dimi licami in moéno o
podértanimi obrvmi.....:

»Ah, kako je dolgéasno na
svetu, gospoditna Zorka's.,.
»Da, res, biti saml« odgovori
gospodiéna Zorka in preskodi
vrsto pri zelo vaznem dopisu,

d pravi ob pogostih sli¢-
nih nezgodah gospod ravna-
teli. Iz tega razvidimo, da se
nasemu Janezu Kljuki vendar
ne godi ravno tako dobro, kot
se splosno misli... Pa nikar sc
ne vtikajmo v osebna strani-
s¢al.... Glavna stvar je tukaj
bistvo groteske, ker bistvo ie
vedno glavna stvar! Jancz
Kljuka in gospodiéna Zorka
sta le dve drevesi ob potu, ki
jih na vsak nalin moram fo-
tografirati, &¢ holem, da po-
stavim pod drevo Zeinega po-
potnika, ki se lagodno steza in

tako neumen.*”
Odkrito reéeno :

TP L i

'Med sorodniki.

)

»Odkrito poyedano : Kadar si' porcéil mojo sestro, nisi b

To jé bila moja prva in nhj»'eéja'neumnosl*

s to resniéno razliko, ki ¢ je
.nora zclo uvazevati, da sc
~ljuka hiadi v senci biroja (.
ae narobe) in gospodi¢na Zor:
«a... po vrsti — Kot so hise
I'rsti.... najprej v senci Kljuke
in potem Se v senci birvja....
seveda samo prvih deset dai
/ mesecl.., %
ko.... p
1orej nekega dne se je celo
Janez Kljuka sam, kljub svoy
etiéni izobrazbi, kratki pame-
i, kljub sveojim dolgim lasen
n slabem znanju =~ postevankc
acudil v spremstvu gosp’
Zorke, ki je pisala na stroj:
»Narodna banka«
Podruznica v Zimbubimbu,

Teleion 3t, 1. Brzojavo
aaslov:  »Narodna  Bankue
Zimbubimbu,

Delniska glavnica
zerve: 300.000 Lir,

Obrestuje vloge na knjizni-
se po 10%. IzvrSuje vse v ban:
:no stroko spadajoce. posic
aajkulantneie.

Zimbubimbu dne 23. No-
vembra 1925,

Velecenjeni  gospod
smrkelij!

in. re-

Nace

Nova vas.

Prilagamo v odgovor na vas
cenjeni list st 0.z dne 8. 9.
1925 ki je odgovor na nas list
§t. 25/3 iz dne 25 Maja 1925 s
Katerim smo *odgovorili na
vas velecenjeni List st. 0 iz
2dne 25 decembra leta 1924 po-
botnico da smo prejeli z vasim
Cenjenim listom st. 0 vsoto
Uir 0.10 (Beri in Pisi nic in De:
set) porovnali obresti za Vso-
to 10 Lir ki ste Jo vloZili v na-
so »Narodno Banko« podruzni

preteza v njihovi sencl, seveda

¢o v zimbubimbu 10 maja Les

ozirom na Kpuﬁ \

- .vrdke

ta 1924 Zakar se Vam najpri-

sreneje Zahvaljujemo

Spostovanjem '
b_NgrOdna Banka v Zimbu:-
imbu.. .
-~ ﬁ‘f(;’f Ravnatelj
¢ ' Groga Grglaviek
‘Kasir (ali:blagajnicar)
Podpisan Kljuka Janez
~ Prekrizana znamka za  0.50

.swt. ) '
Stampilka: Narodna Banka
v Zimbubimbu,

Tipkala, gospodicna Zorka
Podrepnikova,

Ker pise gd. Zorka na strej
»Underwoode«, ji 0=
Jrostimo tiste stresice na »s«,

Mislim, da ni potreba Se po-
»Z« In »c« i druge napake.
iebe) omenjati, da vejice, pi-
e, podpitia, stavki in druge
take slovniske sitnosti ne ‘gra.
jo tukaj nobene... vsaj glavne
vloge ne... zlasti pa rabljenie
velikih ¢rk... ker se pad gospod
ravnatelj, Kljuka in gospodic-
na Zorka drze takKozvanega
bankarskega pravopisa, ki jc
nekoliko drugaéen od Brezni-
kovega. To v opombo..,

Ta toten prepis pisma je
stipkala gospodicna  Zorka

trikrat, ker se je... radi Kljuke
seveda,., zmotila dvakrat, V:
prasal jo je namreC  prvid,
kako se je kaij sinoci zabavala,
drugié pa, kaj pomeni beseda
najkulantneje..., ker pa obas
dva nista vedela, sta tudi oba-
dva molcala. j :
Sedaj Sele se je Janez za-
cudil in se nagnil k gd. Zorki:
»Gd. Zorka, pogleijte, kaj se
mi zdi, zelo ¢udno!: Posiljamo
pobotnico za deset Centezis
mov, overoviti-jo pa moramo

2z znamko za" pétdeset Sentezi-
mov. Kaj ni pravzaprav tukaj

Stirideset .centezimov  zgu-
be!?«

Zorka pa: »No, sai i Vv
mofo... N Wl .-

»Saj res. tudi v mojo nel«

je dejal veselo Janez, «Saimno.
da v mojo. nele. Gospodiina
Zorka pa'se je Zopet zmotila,
nato sta ostala onadva 3¢ nma-
prej v bankiin sta se zopet
zmotila in  zopet™ter Cakala
nestrrno, kdai bo vdarila ura
na steni dvanajst...

Resena uganka.

Miadeni¢ prostovolec je bil
star 16 let; 4 Jeta so mu maajs
kala do 20 let.

Prav so resili;

Franc Brule, Kranj; Silvij
Tanko, Planina; Straunik En-
gelbert, Dravograd; Anicn
Crne, Postojna; Anica Kar's,
Trst; Milka Kisel, Zidani
most; Lovro Makuc, Crna; Jo-
zica Marcova, Ajdovstina;
Mrak Ivan, Log; Slavke Do-
sek, Cerkno; And. Valencrc,
Kosana; Ivan Kastelic, Triiu-

Prosek; Bres
gant Rihard, Solkan; Zenko
Marija, Trst; Nada Repiuc,
Prem; Bezek Rudoif, SeZ:una;
s rane bruie, Kranj; Karol Ma.
latan, 11. Bistrica; Albin Bole,
Voglie; Alojzija Zenko, Ubelj:
sko; Golja Olga, Trst; Ivan
Miklavee, Postojna; Katica
Dolenc, Postojna; eden, ki se
je pozabil podpisati; Koko3ar
Peter, Mrzio brdo; Vladimir
Skrinjar, SeZana; Pavia Vil-
har, Vel. Otok,

ra; Ivan Silic,

ENA ZA STUDENTE.

Ko je delal princ Ferdirand
XIV. maturo, ga je vprusal
profesor zemljepisja: »Kako
so imenuje morie med Vzhad:
no Avijo in Zapadno Ame-
riko?«

Mladi princ zardi
vratno moléi.

Cez nekoliko Gasa rece pro-
fesor: -»lzvrstno, Visokost, v
resnici e imenuje Tihi O:
ceanl«

ZAKONSKA IDILA,
Ona: »Pokazi mi pismo! Vi-
dim takoj po pisavi, da L jc
pisala neka dama in poleg tc-
ga, si se tako prestradil, ko si
ga dobill« !
On: »Prav pravis. _
od tvoie Siviljel«
PRI FOTOCRAFU,
»No, gospica pitbsim, ¢ i
pa le mirno, da posiis
meme, : > £
»Lahko vam 'ic 'zapovelati,
ali psicek, 's katerim ‘me bode-
te slikali, ima tolhes, * -

in trdo:

je racun



PETER VELIKI V BITKI
PRI PULTAVI.

K.;kor je znano, je Peter
Veliki, najslavnejsi ruski car
razsiriti svojo itak veliko
l}usu‘o in aospeti do morja, ki
je pa¢ in bo $¢ vedno glavpa
zakladnica vsake drzave, od-
nosno. vrata v svet. Zato <e je
moral spuséati v boj g sosed:
nimi Svedi, ki jih je konéno
pri Pultavi (. 1709.) posteno
premagal. — Leta 1708, je pri-
tiskal car na Karla XII. Sved-
skega kralja, ki se je' zapletel
Z mjim v vojno, naj bi se pres
govarjala za mir. A osSabni
Sveaski krali Karl XII, mu je
odgovoril, da se bo prisel pre:
govarjat s carjem v Moskvo
(na.mreé s svojo vojsko). Ko
ie to car ¢ul, je kratko in jedr-
nato odgovoril: »Moj bratec
hoce igrati Aleksandra Veli-
kega, toda zelo se moti, &e. mis
sli, da bo v meni nasel druge-
£a Darijal« (V opombo: Aigk-
sanger Veliki je bil grskosmas-
cedonski kralj, ki je okrog 310
let pred Kristusom napadel

perzijanskega kralia Darija, |

ga  temeljito premagal, tako,
da je moral celo sam perzijski
kralj bezati.) — In tudi v tcm
sluéaju so pozneisi. dogodki
pokazali resni¢nost Petrovih
besed, Kajti leta 1709. je Peter
Veliki ‘temeljito potolkel kra-
lia Karla XIL v bitki pri Pul-
tavi, tako temeliito, da je mos
ral Karlo XII. celo bezatj v
Turéijo. — Torei je on igral
Darija, ne pa Peter!

PETER VELIKI IN SVED-
SKI GENERALIL

Po tako dobro kondani bitki
pri Puitavi je bl car Feter kar
ves iz sebe od veselia., Lakoj
na bojnem polju je dal pripe-
liati predse Svedske  ujetmike
in neprestano jibh je povprases
val: »No, kam pa se ‘je zates
kel moj bratec Karl?« (Nam-
re¢ Karl XIL) ...Ni mogel pri-
kriti svojega veselja, — .'\&td
je povabil k obedu Svedske
vojne poveljnike in med dru-
gim je vprasal . vrhovnega
voinega povelinika Reinschil-
da, kako moéna da. je biia
Svedska vojska pred bitko,

natanéno ne ve, ker je to vedel
samo krali Karel XII, ki pa
tega nikomur ni zaupal, Ka-

2 > . spod Hlevar . je naijprej
Reinschild je odgovoril, da

kor pa on (Reinschild) misli,
j¢ morala Steti 35.000 moz,
med temi 18.000 Svedov in sko
ro ravno toliko kazakov, Car
se je zadudil in rekel: »Kako
ste si drznili s tako majhno
pedtico v tako oddalieno de-
Zelo in 3¢ oblegati dobro utr-
ieng Pultavo?« Reinschild pa
je odgovoril: »Nas ni niko'i
vpraSal krali, &e si upamo.
Kot dobri in vestni njegovi
sluzabniki smo 3l tia, kamor
je velel on. In nikoki nismo u-
govarjali« — Car se je obrnil
k enemu izmed svoiih dvoria-

nikov, ki je bil neko¢ zapleten
v zaroto prot: njemu in je res
kel: »Vidite! Tako se sl |

svoiemu vladariul« Nato jo
dvignil kozarec in navdudeno
napil: »Zivijo meii uéitelji vo-
jastval« Reinschild je vprasal:
»Kdo pa so oni, ki ijih tako
pocaséate?« »To ste vi, Sveds
ski generalil« je vskliknil car
— »Njihovo velitanstvol« ga
ie prekinil Reinschild »potem
pa ravnate z nami zelo nes
hvalezno! Ko delate tako slas
bo s svojimi uliteljil«

Po obedu je car velel dati
Svedskim generalom nazaj o-
roZzje in ravnal z njimi kot
knez, ki hoée biti svojim pod-
‘oznikom zgled velikodusja n
naklonjenosti_

Po obedu.
~Z\
;

i

.Cujte. véeraj sem dobil v juhi svetel las, danes pa &m las.

Kaj pomeni to ?“ ‘

» 10 ni ni¢ ¢udnega. Danes zjutraj smo menjali kuharico.*

1dila.

Stari gospod Hlevar je stal
nekega dne na pragu svoje hi-
Se v predmestiu in zadovoljno
viekel iz svoje pipe. Prijeten
duh po tobaku je zvabil nje-
povega soseda Poliznika skozi
ckno, to se pravi — la njegovo
debelo glave. Gospod Poliznik
se je trikrat obliznil okrog
ust, trikrat poZrl sline, tisoc:
devetstopetindvajsetkrat pa si
zazelel pipico tobaka, On ga
namreé ni imel pri sebi... Ker
se pa ni drznil vprasati gospo-
da Hlevarja za pipico, za celo
pipico, se je pricel drzati tiste
znane »pocasi se dale¢ pride«
in poprosil gospoda Hlevarja
najprei samo za vzigalico. Go-
pres
iskal vse Zepe, nato Se enkrat,
dokler se mu .ni posreilo, da
je iztakpil v Zepu telovnike Ze
vso kosmato »$petaenpoko«

in jo ponudil gospodu Poliz-
niku.

»Ahl« Pravi poliznjen di-
plomat Poliznikov. »Skoda, da
nimam ravno ni¢ tobaka do-
ma..,.«

Tedaj je vskliknil hitro gos
spod Hlevar:

»Potem mi pa morate vziga-
lico vrniil«

RESNICNO,

Sicer ga niso imela za pre-
veé prebrisanega, ampak kdaj
jio-je pa ze dobro pogruntal,
Siméev Dorcek:

Stojl nee.ga dne na pragu
hise, z eno nogo izven hiSe, z
drugo pa notri, — Pride mimo
sosed in ga vpnasa:

»Ali. je kdo doma?«

»Pac, pol enega Cloveka
danes domac,

»Kie so pa ofe?«

»Oce so0 8li v gozd na lov,
kar bodo vieli, bodo tam pu-

ie

——

stili, kar pa ne bodo vieli, bo-
jo . pa domov prineslie. — (Je
Sel namrec oCe v gozd izCistiti
si svojo obleko, v katero :©
se vselili razni mréesi.)

»Kam so §li pa mati?«

»Mati so 8li pa v mlin — da
bodo ta snedeno vrnili«; ' (Spo-
sodili so si namre¢ moko, pa
jenesla v mlin Zito, da ga
zmelje in nese vrniti moko.)

STARA NAVADA -~
ZELEZNA SRAIJCA.

Neka vdova si je po smrti
svojega moza nabavila veé Zi-
vali in cel dan se pogovarjala
Z njmmi, Pa jo vpraSa pris
jatelj:

»No, gospa Zickova, kako
vendar to, da imate sedaj tas
ko ljubezen do raznih Zivalic,
katere vendar niste mogli prej
trpetic,

»Kaj holete, dragi prija‘el;,
saj veste, navada je  navada,
pa nisem mogla vel prebiti,
ko me je moz zapustil in na-
bavila sem si psa, ki mi godr-
ja po hisi, kakor je revskal in
se kregal moj ranjki, — Moj
papagaj se je naulil vse cestne
popevke in psovke, s katerimi
ie bil tako radodaren moj moz
in ravno tako ti preklinja, da
se mi kar zdi, da je on v <obi.
— Macek je pa tako sladko-
sneden, da mi vse poliZe in
preisce, kakor je to delal moj
moz, pred katerim ni bilo ni-
Cesar varnegac,

RAZLAGA.,

Dva mladeni¢a gresta po ce-
sti. Mimo pride voz, temu na-
sproti pa automobil, Konj se
plasi, Mladi mladeni¢ vprasa
starejSega, zakaj se konj plasi
automobila,

Stareisi mu razlaga: »Vidis
to. je. pa tako. Konj je navajen
videti le voz, ki ga vietejo ko=
nji, ali zivine sploh, zelo pa se
vstradi, ¢e vidi, da voz, kar
sam leta po cesti, ker se mu
zdi to nekaj nemogotega Na
primer, da bi sedaj ti kar naen-
krat zapazil, kako zletajo po
cesti prazne hlace, kar same
od sebe! Ali bi se ne splasil tu
di ti?«

Prav je imel ta fant,

V _MESNICL

Mlada dama pride v mesnis
co. »Pred trema tednoma sem
vzela tu svinjsko plecée, ki je
bilo zelo dobro. ali dobim lah=
ko tudi danes tako?«

Mlada dcklica prodajalka:
»Da, tu visi Se deset kosov, ki
SO vsi iste vrstee,

Mlada dama si ogleduje ple-
&e, nato rede: »Ce mi zagotos
vite, da so vse-od enega in sis
cor istega predica, od katere-
ga ie bilo ono, ki sem ga vzela
zadniji¢, potem pa vzamem Se
dva kosal«
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'S &lankom ...

fero se ie storilo imenovani

* diéni. ki je pravzaprav vzor
- Cednosti in poStenosti,
 povzrotenim z  grdim
npiene dekli¥ke Castl in ker bi srénn

stari¥ih zopet oni biserno Cist bl
gor kot neko&. obZalujem, preklicu-

~ sama izmiSliena

i

a.
1Z CIVITAVECCHIA.

mntje 82. pespolka pozdravijalo
dekleta in vse domade sploh
tio, da jih pridejo kmalu re3it
¢ novega letnika, — Trebec Jo-
‘Orlek ori SeZani: Ur¥& Karol,
vea pri SeZani: Fab&& Aloiz, 0-
¢ pri Lozicah: Rosi¢ Rafael iz
ogie; Gorjup Avgudtin - pri Colu;
nendic Albert, Ausko: Zerjal Ru-
. lz_Bor§ta. ZabreZec; Lipove
n, Sent Vid pri Vipavi; Pangerc
. Dolina pri Trstu: Vodoplvec
OSpo.

IZ CERKNICE.

neka gospodiéna
olasa In gospod Mariners pri-
em v 451 Ztevilki »Cuka na
Ci« z dne 5. novembra 1925, sem
wvil med »Praviio« nekako — In-
minirano — vest ter sem se v Isti
lojalno dotaknil z nekakim nami-
m osebe, v pravem pomenu bese-
. res da vsega spoStovanja in vse
vredne  gospodiéne  Tondke
gonteve, hierke tamkai ob&e zna-
ga Iin uglednega oposteniaka gosp.
dreia Zgonca, gostilnidaria in po-
ika. na nadin. ki bi se lahko v
i favnosti tohmadil kot moralno
iiv. za nio samo pa bi imel e po-
kot tak usodepolne posledice na
lekliski Casti.

~ Jaz sem to storil, resnict na ljubo
sovedano, nehote a vendar k temnu
gtorfenemu  koraku inicijativno pods
grien po neki gotovo nedobroZele-
in_brezpomembni osebi. ki me e,
edneZa. po moii lastni nepreudar-
H in nepoznaniu niegovih razmer
p prizadete osebe, v tem le kot ne-

“potrebno peto kolo nelepo  zlorabil

seveda. olitno mistificiral pred
sem tudi kot odgovornega faktoria
vse iz tega nastale posledice. Ra-

“di tega. zlasti pa e ko sem ori$al,

zdaj Ze do prepnznega spozna-
nad svoio zasleplenostio, s ka-
ZOSPo=-
vseh
toliko woria,
sumnieniem

rad videl pri nil In nienih mSt%r;;h

jem In iziavliam tem potom. da je v
imenovanem &lankn  navedeno  ena
in podla laZ ter
pravcata mistifikacita in si Stejem to
tudi v svojo Cast popraviti in prositi
blarohcinega opro¥&enia.

Mali, po nedolZnem
oklevetani gd&. Tonki pa Zelim iz
vsega dobrohotefega srca, da bl ji
ndsihmal vedno fasno solndice sifalo
iz Cistegra. sinjega neba na z roZizaml
porastln pot njenega miadega, *omaj
da sedemmnalst let staréga Zivlienia,
vodeda no mehkem mahu skozl ka-
tero skaklia poredno dimantno E&lst
studenek in mu prikimavaio roZice
ob strani. in to v edino zado3&enije, ki

#a 1 sploh more dati
A. S., pisec.
Cerknica, dne 5. decembra 1925,

Pravijo v Sesljanu, da je neka do-
mada sobarica, ki se zelo o%abno dr-
Zl, pa vse eno fanta ne dobi

Pravilo istotam, da Micka iz pod
Sesliance, je pri morju srce hladila.

Pravijo v Seslianu, da J..a nole
Paulintka, ker on ima $ika trl zbadal
bl lo cele nodl

Pravilo v ViZovljah, da je neka zo0s
spodiéna, ki Zell znanja z gosp. P. iz
NabreZine. Ker on je vajen sedeti,

- svotulemo naj ga s Colni®kom poisle.

preganiani In

kupite mlo. ako ga Je

Cukov Koledar 5 &

ima lepo novo nasllmo stran, da je v njem neiteto novih

slik, sme3n'c.
Kniiwnl v ﬁ

izvod. Po poSti 50

in pesmi.
ajite ga povsodi. Cena L. 3.20 za

te ga v Narodni

Prayilo 1z JelSanske doine. Prejeii
smo dopis o pohuifaniu v JelSanski
dolini z imeni, ki smo ga za zdaj od-
lozili. Pride pa lahko kmalu na vrsto.

Pravilo na Uncu pri Rakeku, du
so nekatera unSka in slivska dekleta,
do udes zaljubliena v svol obmelnt

Pravijo, kal vse se v Ajdov&&ini
govori in pravl zadnje Case! Tak3n'h
ge ni sli%al in videl «Cuk na pal'¢i'«
Zakaj ne podlie sem svojega poseb-
nega porocevalea?

Pravifo, da le bil aidovski Zupan,
pomislite — aidovski gospod Zupan
dvanajst dni zaporedoma nalit.
Vsa Aidov&&ina in vse Sturie so go=
vorile o tem. V &ast gospodu Zupanu
pa bodi povedano, da je bil nabit na
ajdovski  in. Sturski obCinski deski
kot Zenin na oklicih. Bog Zivi vrlega
gospoda Naceta in njegovo bolifo po-
lovico!

Pravijo nadalie. da je zadnja silo-
vita buria odnesla g, cav. Dott. Fe~
rianeien dve strehi. Kriv e g. Jakob |
Bolaffio, ki gre v takem vremen
popraviiat svo] grad.

Pravijo, da sta na ajdovski sodniji
dva Petra, oba kliuCaria, ki drzita
trdo v pestl vsak svole kliue; prvi
ne pusti nikogar noter, drugi pa ni-
kogar wven,

Pravilo, da nosiio aidovski odvet-
niki nove vrste stanovska pokrivala.
Ta pokrivala so predpisana, zato da
Kkliientje ne vidijo, kako sl odvetniki
ghave belijo Z nilh pravdami.

Pravlio, da je neki na§ trgovec od-
slovil #z sluzbe nado vrio altistinjo za
prazen ni&: Ni Sudno. &o gre pri nas
vetje rakovo pot. Na prodnio znane-
ga kvarteta ie g Jurca zloZil in «
Vuga ‘uglasbll v nadomestilo za »l e-
po naSo domovino« radio himno. Sa-
mo ta pesem Je zdal dovoliena no
gostimah in 3e ta se pole planissimo,
pianissimo.

Pravilo o aidovskih penzijonistih,
kako se hvallio, da imaio dokiti ve-
likanski penziion. Ze dve leti da ga
vieteio iz Rima in ga %e ne morejd
poviedi.

Praviio, da Je najlepSe mesto ceie
Julliske Benetiie — aidovska Zivino-
zdravnisko mesto in da se tam Zivl
brez skrbi in trndda. Skoda le, da nl
vefno kakor Rim. ampak da je to
mesto veéno zatasno.

Praviio, da g. Zupnik Leban ié rave
no tak%no #uoo kakor doflei, ko mu
ie viada odvzela kongruo.

Pravilo. da gre 2. Rudolfu Brainiku
Silvestrovo boli po glavl ko vsem
drugim Ajdoveem: In vendar ie Sil-
vester zadnil. Brainik pa mora bitl
povsnd prvl. Zivel Rudolf!

Praviio. da se le dne 6. grudna mu-
dil v Aidovi¢inl — v inkognitu, da
ne bi motil javnega miru in reda —
sv. MiklavZ.

Pravlio, da je nekdo dal gospodiéni
Tenéki v Stolni ulici v Mariboru na
MiklavZev veler enega v belem pa-
pirin zavitega MiklavZa. iz Eokolade,

ki e imel zoamko 653

“da pa mu ga je vrela s tako moZio v

obraz, da je MiklavZu brada odpa-
dia; to pa zato, ker Tondka Se ni vi-
dela Ernega Miklav¥a pa& pa Ze ved
Craih parklov.

Pravijo, da je v Mariboru nastal
na'MiklavZev vecer hud mraz In da
S0 notni pti¢i proti temu energiéno
profestirali zato, ker se niso mogll
s parklii okoli loviti.

Pravilo, da v Mariborn ma&ke ne
smejo hoditi brez nagoblka po me-
sty &e pa hoceio it Izven mesta, mo-
rain imeti pa tudi povrh tega ¢ do-
voljenie,

Pravilo. da so bile v Marlboru na
Miklaviev veler vse gostilne in ka-
varne polne, stanovania pa prazna.

Pravijo, da v Mariboru izhala zdaj
dnevnik »Bubikopf-Zeitung«.

Praviio, da je bila v Mariboru v
Strossmajeriovi ulicf otvoriena nova
zajuterkovalnica, katera je vsaki ve-
Cer odprta.

Praviio. da so v Mariboru nekateri
7o pozabill, da so naro@li kniige
»Goriske Matices.

Pravlio, da ie 5. decembra nekdo v
Mariboru ujel nekega mladega psi.
in da ea-je
mucll tako, da se ie liudstvo zgraZa-

lo: Pes mu je pa odgovoril. da 7aj ga

pustl. ker ni niesar storil, fant fe po-
tegnil zaniko Se boll. pes za je zopet
npozoril. da naj ga pusti. Ker pa teca
ni hotel storiti. ga je vgrizel v levo
roko. na kar so ga morali prepeliati
v bolmsnico, pametnega psa so pa iz-
pustili.

Praviio v Komnu, da je neki-izve?-
ban miadeni€ iznasel tak elektricni
tok. da se priZiga Zarnice z Zveplen-
kami.

Pravilo. da so na LaSkl
planoti nekateri fantie imoli
sein zaradi tevanSkega drudtva.

Praviio v Podle&8ah, da so de-
kleta imela taino seio zaradi Cuka

Pravilo, da so doleniska dekleta
ila na trg svetera Andreja v CQori-
co. da bi kakSnega fanta dobile, pa
niso imele Casa zaradi sringelSpila«.

Pravbo, da ie ori  zadnii tekmi
Sparta-Zarja vodnika Gisto gotovo
zeblo, Ker se ni mogel ma¥evati nad
mrazom, se fe nad igralci, Nesreca
ie hotela, da so bili H igralei Zar-
ia8i...

Praviio, da pri zadni in sicer zgo-
raj omenjeni tekmi je sodnik vpelial
novo sregoloe. Za napako v kazen-
skem prostorun je ZviZgal enaistme-
trovko. a se fe v istem tremntku
spomnil nove »regole« in  zaZviigal
direkten strel. — Pepi iz Rolana ga
vpraduje. zakai nl Zviigal kar so-
stacolo« (zapreka),

Pravlio, da Je kriZ s temi novoro-
ienimi sndnikl. Prvi&: ne vedn  niti
sami kaj delo'o na feri8du; nith edi-
na skrb ic. da se gib&no fzogibajn Zo-
g in se med tem udlio na pamet ka-
ko bodo govorili znancem:. Ko sem
sodil partido.. Drgi¢: so tako da-
rezllivi. da prisndilo  goal & vidilo
Fogo leteti v vrata: niim je deveta
briga, ¢ ista- ne gre skozi

Bajn¥ki
faino

Zakaij? Zato.

Zakaj so vse rutarske
begnile v tuje kraje?

Zato. ker v Rutih' fe preved mraz in
fantov - ni, da bi jih greli!

Zakaj je Mici ¥z J..a bila tako raz-
burjena in govorila: Salamenski Cuk
le poéakai. zdaj se pojdem pa vsak
teden slikat, da bo§ imel opravila

punce po-

©z mano?

Zato, ker je v 43 &. Cuk tako 1cs-
nico povedal, da ji je prifla v dno
srea in ji je skoraj poéilo.

MICKA 1ZPOD GMAINICE.
Sem Ze v Cuku bila,

« pa se’ nisem Se oglasila.

Sedaj se pa oglasim

in dopisniku pojasnim,

da fantov v mreZo nisem lovila.
ker jo' nisem %e na glavl nosila,
Ce prav sedaji nobenega ni.

sai niso Se stare moie kosti.

Je marsikatera tudi bogata,

a nima Zenina vsaka.’

Torej se dopisniku priporodila bom,
da pozneje katereza dobila hom,
Ce dopisnika pamet sretala bo,
skrbi sam zase. da bolie ti bo.
Lahko si se jezil in sfine cedil,
ko k repi povablien nisi bil.
Tvolega jezika se ne bojim nig,
te pozdraviiam Crez ta visoki gric.

SIAM V MARIBORU.

Casopisi so pisali, da v Liudski u-
niverzi v Mariboru napovedano pre-
davanie v Siamu se ni moglo vr¥il
22. novembra. ker le Zel predavatel
baie na pogreb umr!~ ama
VI. v Siam. To oredavanie se ic pa

‘vrdiln 6. decembra. ker se je oreda-

vateli Ze vrnil v Maribor. Preda-
vanje je bilo zanimivo in tudi prav
dnbro obiskano. Med ocbiskovalei je
bilo mnneo - diiakov. med katerimi se
ia pahaialo tndi nekoliko di(v)akov
iz realke. kaiti obna%ali so se takn
erdo. da iim fe neki gospod moral 1e¢-
#1, da nai naprosilo svoje profesorje.
da ith naude manire.

KAJ CLOVFK RADI STANOVANJA
VSEGA NE STORL

V Mariboru se je naselil pred dve-
mi leti neki bivEi avstriiski Faenrich.
Da dobi ugodno stanovanie, je ta-
koi pristopil k demokratom. ker pa st.
ni dobil in ker le prifla [judska
stranka na krmilo. ie opristooil k
niei — ker pa tudl tu ni dobil sta-
novania. e pristopil «& Radifevi
stranki. Ker tudi sedai ne dobi sta-
novania. namerava pristopiti k bodo-
& vladajoll strankf.

'LUIGI CALISSANO & FIGLI
IZDELOVANJE VINA, ALBA

Bogata izbera finega vina
v steklenicah:

Barbera, Freisa, Barolo,
Bracchetto, Nebiolo, Asti
spumante, Gran spumante
Namizna vina:
Grignolin belo vino navadno
v steklenicah — — —

in zaloga pri

SALFATI GIUS,

IGANJARNA, Trg Sv. Antona 7. GORICA
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- DENAR V JUGOSLAVIII

Lnbanska  poseiaia

r. ¥ 2 0. =.

Raznih wajfineSih likerje:.
MoSkat pasit, mar3ala, Turinski
vermouth, Vermouth beli, Cipro,
Malaga vino, punch, rum, Zganje,

razni sirupi.

Specijaliteta: Krema mar-
Sala, Jajtna marsala,
Jajtni konjak.

Zganjarna

JOSIP SALFATI
GORICR, Trg Sv. Antopa 7

~Yirte Tika ma
BRI \fifémmmmg
% Leopoldo Zakraisek |

Gorica - Corso G. Verdi N. 13 - Gorica

gl G

& VELIKA 2ALOGA:

kuhinjskih predmetov iz emajla in
aluminija, steklenin, porcelane itd.
Bogalaizbera boZilnih daril | ssmmg—

Posebunost: ZIMSKE COPATE
S 1GRACE —=———————
2 Cene zmerne! Cene zmerne

ST

SR

v novopreurejenih prostorih

v Ljiubljani
Mestni trg. Stev. 6

sprefema vioge na hra-
nilne knjiZice In te-
ko<l racun, jih obrestuje

po 8%,
ter jih izplatuje lakoj brez odpo-
vedi in brez odbitka.
Veéje hraniine vloge z odpove-

dnim rokom obresiuje tudi visje
po dogovoru.

Manufakt .ro, perilo, izdelane cbigke

po cenah brez konkurence
kvpite pri dobroznani -

Bratje Mose

Via Rasteilo 7 - GORIGA - Via Rasteilo 7

—

s Zaloga manufaktur -ee

CARLD MALFATTI

GORICA - Via Carducci Stev. 5 - GORICA

Bogato zaloZena z vsemi novostimi sedanje sezije
nudi sl, odjemalcem najboljSe ugodnosli pri nakupu,

PRVOVRSTNI PREDMETI Po KONKURENCNIH CENAH

Rekiamna darila.

Kdor nakupi za 100 = 200 - 500 - 1000 L. blaga dobi v dar:

1. — 6 najfinejsih mosnih rutic z agurom;

2. —.3 brisale iz gobastega blaga, bele;

3. — 1 elegantno kombumﬁo za nevesto, plalneno in lepe vezeno!

4. — 1 krasen prt za o] z prtiél iz finega platea ,Flandra', zo 6 oseb,

|
|
|

Prvovrstna zaloga tkanin

RUGGERO VENUTI

GORICA, CorsoVerdi (nasproti Ljud. vrtu)

4 S—

Velika zaloga domaiega in feikega

volnenega blaga, perila, postelinjih

pregrinjal vseh vrst, voine za blazine
Zime in pearnic.

U &asu semnja Sv. Andreja in boZitnih
praznikov so cene zelo nizke.

|

3] - - |
Sprejema se vpopravilo: | ¢ —
punike Iz porcelanh in celuloida, B a b ica :;gej ema

lasne zaponke, torbice, vsak:vrstne
stvarl iz celuloida, gumija, ambre itd.
Trgovina igral

noscte. - Govori slovensko.

SLAVEC- TRST - Wa Giulia 29

R, FIEGL - Via Carducci 9 - GORICR | . Vel
!i Zmiane tene ob Dﬂ|l|(! bﬂ{n_@ Praznlkov i
Pomnite |

Predno zafnete z nakupom igrad
za VaSo deco, oglejte si bogato
zalogo in izredno nizke cene pri

A. FIEGL

Gorica, Via G. Carducci 9. Gorica
Vstop dovoljen vsakomur brez
s obveze nakupa g !!
L]
s Trgovina 7z minufakturo
Gorica - Via Seminavrio 10 - Gorica

Le zadovoljnost k pravi srveci vodi!
Zapomni si, nevesta, to resnico,

in preden seZe$ Zeninu v desnico,
previdna pri nakupu bale bodi!

Blago po nizki ceni, zadnji modi

predaja za dezelo, za Gorico

pri semenidcu v bisi z desetico

trgovec Skodnik Antomn, znan povsodi.

H to se tie tudi tebe, mati,
in tebe, Zena, Zenin, fant, deklina,
trgovec ki kupujed mnogo bkrati

cefiria, oksforda in etamina!
«Sem zadovoljen z blagom !* vsak poreée
in zadovoljnost kljué¢ je ze do srece.
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